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STRUTTURA CUCINA

STRUCTURE CUISINIERE

—

COOKER STRUCTURE C8A

Codice Denominazione Denomination Denomination é
1 PACU700194 | Piastrina fissaggio cerniera Eguerre pour fixer la charniére Bracket fo fix hinge L
. 2 | GACU8B00038 | Cerniera superiore sinistra Charniére supérieure gauche Left upper hinge o
3 | PABF900139 | Controporta armadio Contre porte du placard Cupboard counter door ®
4 | MPLAN4ONOO | Lana s/clima Laine s/clima S/chima wool L
5 | RTCU900029 | Terminale maniglia Términal poignée Handle terminal o
6 | PACU700105 | Maniglia porta armadio Poignée porte du placard Cupboard door handle °
7 | PABF900193 | Porta armadio sinistra Porte du placard gauche Left cupboard door ®
8 | PABF900194 | Porta armadio destra Porte du plocard droite Right cupboard door L
9 | RTCU700051 | Bussola porta Douille porte Door bush o
10 | PABF900104 | Cerniera inferiore porta Charniére inférieure porte Door lower hinge o o
11 | RTBF800021 Gommino porta Bouchon porte Door rubber cap .
12 | GACUB00037 | Cerniera superiore destra Charniére supéerieure droi;e Right upper hinge ®
13 | PACU900525 | Pannello neutro Panneau neutre Neulral panel L
14 | GACU900022 | Basamento Soubassement Base o
15 | PACU900495 | Maniglia raccogligocce Poignée pour bassin Collector handle .
16 | PACU900141 | Raccogligocce Ramasse gouttes Drop collector °
17 | PACU900528 | Pannello neutro centrale Panneau neutre centrale Central panel °
18 | GACU900051 | Facciata Devanture Face °
19 | PABF900040 | Protezione rubinetti Protection pour robinet Profection for fap o
20 | RTBF900060 | Attacco magnetico Calamite Magnet o
21 | PACU900076 | Piastrina unione facciate Eguerre union devantures Brac/(e_f to join faces °
22 | PACU900071 | Traversa portabacinella destra Croisillon porfe bassin droite Right cross bar support for collector o
23 | PACU900393 | Piano inferiore inox Plan inférieur inox Inox lower plane L
24 | RTCU%00077 | Piedino Pied Foot °
25 PAC_U900056 Schienale interno Panneau postérieur intérieur Infernal back panel °
26 | PACU900146 | Fienco destro Cate droite Right side .
27 | GACU900173 | Cruscotto Panneau de contréle Dash board °
28 | PACU900072 | Traversa portabacinella sinistra Croisillon porfe bassin gauche Left cross bar support for collector ]
29 | PACU900147 | Fianco sinistro Céte gauche Left side ®
30 | GACU00159 | Comimano Main courante Hanahal 3
31 | PACU900402 | Placca laterale Plaque latéral Lateral plate L
32 | RTCU900041 | Piastra radiante Plaque radiante lisse Smooth radiating plate o
33 | RTCU900055 | Griglia di riduzione Grille de reduction Reduction grate .
34 | RTCU900044 | Griglia di placca Grille de plaque Plate grate °
35 | PACU900136 | Posteriore inox Panneau postérieur inox Inox back panel ®
36 | PACU900218 | Placca centrale Plaque centrale Central plate o
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IPIANTO GAS CUCINA

FQUIPEMENTS POUR GAL CLISNIEE

COOKER GASSHST EQUP

COAICEF

Codice Denominazione Denomination Denomination é 5
1 RTCU900028 Manopola rubineito valvolato Bouton pour robinet de sireté Safely valve knob o0
2 | RTCU900082 Rampa di alimentazione sinistra Collecteur de alimenfation gauche Left collector o0
3 | RTCU900011 Rubinetto gas valvelato Robinet de sorefé Safety valve LA
4| RTCU900246 Iniettore & 1.15 K per GPL Injecteur & 1.15 K pour GPL LPG injector 2 1.15 K oo
4 | RTCU800048 Iniettore &/ 1.80 K gas metano Injecteur 2 1.80 K pour méthane Methane injecior & 1.80 K LN
5 | RICU700035 Iniettore & 1.35 K per GPL Injecteur 2 1.35 K pour GPL LPG injector 2 1.35 K Ll
5 RTCU700037 Iniettore & 2,10 K gas metano Injecteur @ 2.10 K pour méthane : Methane injector 2 2.10 K 3
6 | RTCU700032 Iniettore 7 0,90 K per GPL Injecteur @ 0.90 K pour GPL LPG injector 2 0.90 K ol ot
6 | RTCU700035 Iniettore & 1.35 K gas metano Injecteur 2 1.35 K pour méthane Methane injector 2 1.35 K e 0
7 | RTCU900006 Supporto iniettore di placca Support injecteur Injector support L
| 8 | RTCU700007 | Supporte bruciatore 5000 Keal/h Support brileur 5000 Kealfh Burner support 5000 Keal/h L
9 | RTCU700160 Regolatore aria bruciatore 5000 Kcal/h Dispositif de regl. d"admiss. d'air brél. 5000 Keallh  Air regulator burner 5000 Keallh o0
10 | RTCU700010 Bruciatore 5000 Kcal/h Bréleur 5000 Kealfh Burner 5000 Kcallh o0
11 | GRCU700002 Spartifiamma 5000 Kcal/h Chapeau de brileur 5000 Kealth Burner cap 5000 Kealth Ll
12 | PACU900397 Tubo pilota bruciatore posteriore sinistro  Tube veilleuse brleur postérieur gauche Back burner pilot pipe feft oo
13 | PACU900074 Traversa portabruciatori Croisillon porte broleurs Cross bar suppor! for burners ol
14 | PACU900062 Tubo alimentazione bruciatore posteriore  Tube de distribution brileur postérieur Back burner distribution pipe 3
15 | PACU900061 Tubo alimentazione bruciatore anteriore  Tube de distribution broleur antérieur Frot burner distribution pipe oo
16 | PACU900330 Tubo pilota bruciatore anteriore sinistro  Tube veilleuse brileur antérieur gauche Front burner pilot pipe right o0
17 | RTCU900013 Calotta per tubo 7 10 Ecrou pour tube & 10 Nt for pjpe 2 10 o0
18 | RTCU%00012 Bicono per tubo 2 10 Bicone pour tube & 10 Bicone for pipe @ 10 Ll
19 | RTCU900005 Controdado supporto iniettore Contre écrou suppor! injecteur Lock nut 100
20 | RTCU900025 Pilota 1 via ) Veilleuse 1 voie I-way pilot o0
21 | RTCU900018 Bicono per tubo 7 6 Bicone pour tube & 6 Bicone for pipe 2 6 e o
22 | RTCU%00019 Calotta per tubo 7 6 B Ecrou pour fube @ 6 Nt for pipe 2 6 0
23 | RTCU%00017 Calotta & 10 per rubinetto Ecrou pour tube @ 10 soupape Nut for pipe 2 10 safely volve ee
24 | RTCU900016 | Bicono @ 10 per rubinetto Bicone pour fube @ 10 soupape Bicone for pipe 2 10 safety valve L
25 | RTCU900015 Calotta &7 12 fissaggio rubinetto Ecrou @ 12 pour fixer le soupape Not for pipe 2 12 to fix the safety valve 0
26 | RTCU%00014 Bicono per tubo @ 12 fissaggio rubinetto  Bicone & 12 pour fixer le soupape Bicone 2 12 1o fix the safety valve ®e
27 | RTCU900021 Termocoppia ¢m. 22 Thermocouple cm. 22 Thermocouple cm. 22 e 0
27 | RTCU900034 Termocoppia cm. 40 Thermocouple cm. 40 Thermocouple cm. 40 o0
27 | RTCU900022 Termocoppia cm. 60 Thermocouple cm. 60 Thermocouple cm. 60 o0
27 | RTCU900060 Termocoppia em. 75 Thermocouple cm. 75 Thermocouple cm. 75 o
28 | RTCU%00086 Rampa di alimentazione destra Collecteur de alimentation droite Right collector o0
29 | PACU00178 | Tubo pilota bruciatore anteriore destro Tube veilleuse brileur antérieur droite Front burner pilot pipe righ! o0
30 | PACU900320 Tubo pilota bruciatore posteriore destro ~ Tube veilleuse broleur postérieur droite Back burner pilot pipe right o0
31 | RTCU700006 Supporto bruciatore 3000 Kcal/h Supporto bréleur 3000 Keal/h Burner supporto 3000 Kealfh e e
32 | PACUTON0D Regolaiore aria bruciatore 3000 Keal/h Dispositif de regl. d"admiss. d'air brél. 3000 Kealth  Air regulator burner 3000 Keal/h o0
33| GRCUB0000] Spartifiamma 3000 Kcal/h Chapeau de broleur 3000 Keal/h Burner cap 3000 Keallh  |e|e
34 | RTCU700009 Bruciatore 3000 Keal/h Bruleur 3000 Kcalfh Burner 3000 Keallh oo
35 | RTCU700128 Controdado fiss. regolatore aria Contre écrou p. fixer le disp. de regl. d'adm. d'air  Lock nut fo fix air shutter LK
36 | GRCU700003 Spartifiamma 7000 Kcal/h Chapeau de brileur 7000 Keallh Burner cap 7000 Kealth L
37 | RTCU70001 Bruciatore 7000 Kcal/h Broleur 7000 Keal/h Burner 7000 Kcallh LAkd
38 | RTCU700199 Regolatore aria bruciatore 7000 Keal/h Dispositif de regl. d‘admiss. d'air brél. 7000 Kealth  Air regulator burner 7000 Keallh ole
39 | RTCU700008 Supporto bruciatore 7000 Kcal/h Support brileur 7000 Kealfh Burner support 7000 Keal/h o0




